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Совет по правам человека 
Рабочая группа по универсальному  

периодическому обзору 

Сорок седьмая сессия 

Женева, 4–5 ноября 2024 года 

  Кот-д’Ивуар 

  Подборка, подготовленная Управлением Верховного комиссара 

Организации Объединенных Наций по правам человека 

 I. Справочная информация 

1. Настоящий доклад подготовлен в соответствии с резолюциями 5/1 и 16/21 

Совета по правам человека с учетом итогов универсального периодического обзора1. 

В нем содержится информация из соответствующих документов, подготовленных 

учреждениями Организации Объединенных Наций и изложенных в кратком формате 

по причине ограничения установленного объема. 

 II. Объем международно-правовых обязательств 
и сотрудничество с правозащитными механизмами 

2. Страновая группа Организации Объединенных Наций настоятельно призвала 

Кот-д’Ивуар прилагать более активные усилия к тому, чтобы ратифицировать 

Факультативный протокол к Международному пакту об экономических, социальных 

и культурных правах, Факультативный протокол к Конвенции о правах ребенка, 

касающийся процедуры сообщений, а также Факультативный протокол к Конвенции 

о правах инвалидов2. 

3. Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин рекомендовал 

рассмотреть возможность ратификации Конвенции 2011 года о достойном труде 

домашних работников (№ 189)3 и Конвенции 2019 года о насилии и домогательствах 

(№ 190), принятых Международной организацией труда4. 

4. Страновая группа Организации Объединенных Наций настоятельно призвала 

Кот-д’Ивуар претворять в жизнь свои обязательства по ратификации Международной 

конвенции 1989 года о борьбе с вербовкой, использованием, финансированием и 

обучением наемников, а также Конвенции Организации африканского единства о 

ликвидации наемничества в Африке, которые страна взяла на себя перед Рабочей 

группой по вопросу об использовании наемников как средстве нарушения прав 

человека и противодействия осуществлению права народов на самоопределение в 

рамках миссии данной группы в Кот-д’Ивуаре 4–13 марта 2024 года5. 

5. Страновая группа Организации Объединенных Наций приветствует работу по 

подготовке в 2019 году промежуточного доклада о принятии последующих мер по 

выполнению рекомендаций, принятых в рамках третьего цикла универсального 
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периодического обзора, а также обращает внимание на необходимость представить 

еще ряд докладов, в частности договорным органам, что представляет собой сложную 

задачу, которую необходимо выполнить6. 

6. В 2023 году Кот-д’Ивуар внес свой первый добровольный финансовый взнос на 

деятельность Управления Верховного комиссара Организации Объединенных Наций 

по правам человека (УВКПЧ). 

 III. Национальная система защиты прав человека 

  Институциональная инфраструктура и политические мероприятия  

7. Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин рекомендовал 

наделить Министерство по делам женщин, защиты семьи и детства надлежащими 

кадровыми, техническими и финансовыми ресурсами, с тем чтобы оно могло 

эффективно выполнять свой мандат в качестве национального механизма по 

улучшению положения женщин7. 

8. Комитет по правам ребенка с удовлетворением отмечает создание 

Межведомственного комитета по мониторингу выполнения международно-правовых 

документов, касающихся прав человека, и в этой связи рекомендует Кот-д’Ивуару 

выделить вышеуказанному Комитету необходимые ресурсы, а также обратиться к 

Управлению Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам 

человека за технической помощью8. 

 IV. Поощрение и защита прав человека 

 A. Выполнение международных обязательств в области прав 

человека с учетом применимого международного гуманитарного 

права  

 1. Равенство и отсутствие дискриминации 

9. Страновая группа Организации Объединенных Наций разделяет 

обеспокоенность Комитета по правам человека9 по поводу того, что лица с 

альбинизмом по-прежнему подвергаются дискриминации и сталкиваются с 

негативными стереотипами. Группа по-прежнему обеспокоена тем, что для защиты 

лиц с альбинизмом от всех форм дискриминации не принимаются достаточные меры10. 

 2. Право на жизнь, свободу и личную неприкосновенность, а также на свободу  

от пыток 

10. Рабочая группа по вопросу об использовании наемников как средстве 

нарушения прав человека и противодействия осуществлению права народов на 

самоопределение придерживается мнения о том, что властям следует прилагать более 

активные усилия, чтобы положить конец распространению оружия в открытом 

доступе11. В качестве проблемы, которая представляет собой угрозу для общественной 

безопасности, группа назвала отсутствие единообразия в подготовке персонала, 

нанимаемого частными военными и охранными компаниями. Группа настоятельно 

рекомендовала усилить надзор за деятельностью частных охранных компаний, в том 

числе совместно с представителями гражданского общества создать независимый 

механизм контроля за сектором частных охранных структур и надзора за их 

деятельностью12. Группа также выразила мнение о том, что Кот-д’Ивуару следует 

прилагать более активные усилия для того, чтобы внедрить стандарты, касающиеся 

контроля за деятельностью частных военных компаний 13. 

11. Страновая группа Организации Объединенных Наций считает, что отсутствие 

превентивного механизма по борьбе с пытками по-прежнему является серьезной 

проблемой, которая препятствует эффективной реализации Факультативного 
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протокола к Конвенции против пыток и других жестоких, бесчеловечных или 

унижающих достоинство видов обращения и наказания14. 

12. Страновая группа Организации Объединенных Наций приветствует действия, 

предпринимаемые с целью регламентирования режима содержания под стражей в 

полиции на основании статей 71–76 закона № 2018-975 от 27 декабря 2018 года об 

Уголовно-процессуальном кодексе с изменениями, внесенными на основании закона 

№ 2022-192 от 11 марта 2022 года; вместе с тем группа считает, что этих мер 

по-прежнему недостаточно, чтобы решить актуальную проблему переполненности 

пенитенциарных учреждений; это свидетельствует о тяжелых условиях, в которых 

работает тюремный персонал и содержатся заключенные, а также об отсутствии 

безопасности в таких учреждениях. Группа также выразила сожаление по поводу 

отсутствия стратегий решения проблемы переполненности пенитенциарных 

учреждений и программ социальной реинтеграции, которые действительно позволили 

бы сократить число повторных правонарушений15. 

13. Страновая группа Организации Объединенных Наций рекомендовала 

Кот-д’Ивуару пересмотреть пенитенциарную политику в рамках глобальной 

уголовной политики, основанной на правах человека, чтобы преодолеть последствия 

таких проблем, как переполненность пенитенциарных учреждений, а также условия 

содержания под стражей, унижающие достоинство человека, и условия труда 

тюремного персонала, унижающие достоинство человека. В рамках этой политики 

следует осуществить как правовые реформы, так и практические меры, направленные 

на сокращение срока действия постановлений о заключении под стражу по уголовным 

и административным делам, а также на эффективное применение альтернатив 

содержанию под стражей16. 

14. Комитет по правам ребенка рекомендовал в тех случаях, когда содержание под 

стражей неизбежно, обеспечить недопущение содержания детей под стражей вместе 

со взрослыми в соответствии со статьей 7 указа № 69-189 от 14 мая 1969 года о 

регулировании в сфере пенитенциарных учреждений, а также соответствие условий 

содержания международным стандартам, особенно в отношении доступа к 

медицинским услугам, содействовать посещению родителями детей, находящихся в 

заключении, путем устранения административных барьеров и проводить регулярные 

инспекции в тюрьмах17. 

 3. Отправление правосудия, включая борьбу с безнаказанностью, и обеспечение 

верховенства права 

15. Страновая группа Организации Объединенных Наций выразила согласие с 

рекомендациями Комитета по правам человека18, касающимися отсутствия 

независимости судебной системы в связи с вмешательством исполнительной власти в 

ее функционирование, недостаточным количеством мировых судей и 

неэффективностью судебной помощи. Группа призвала правительство продолжить 

осуществлять судебные реформы, в частности направленные на эффективное 

обеспечение независимости судебной системы, укрепление антикоррупционных 

усилий и мер по обеспечению доступа к правосудию посредством улучшения 

доступности судебных органов в стране, внедрения альтернатив содержанию под 

стражей, подготовки мировых судей и оценки механизма выплат судебных пособий19. 

16. Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин рекомендовал 

обеспечить, чтобы указ Президента № 2018-669 от 8 августа 2018 года об амнистии не 

распространялся на лиц, которые подозреваются, обвиняются или были признаны 

виновными в военных преступлениях, преступлениях против человечности или 

грубых нарушениях прав человека, в том числе в сексуальном насилии в условиях 

конфликта, или к лицам, осужденным за такие преступления, учитывая, что амнистия 

не допускается, если она нарушает право жертв на эффективные средства правовой 

защиты, включая возмещение, или если она ограничивает право жертв и общества 

знать правду о нарушениях международных норм в области прав человека и 

международного гуманитарного права, и что она не должна идти вразрез с 

международными обязательствами государства-участника, в том числе с 

обязательствами, вытекающими из резолюций 1820 (2008), 2106 (2013) и 2467 (2019) 

https://undocs.org/ru/S/RES/1820%20(2008)
https://undocs.org/ru/S/RES/2106%20(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2467%20(2019)
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Совета Безопасности, в которых Совет прямо подчеркивает необходимость 

исключения преступлений сексуального насилия из сферы действия положений об 

амнистии в контексте процессов урегулирования конфликтов20. 

17. Рабочая группа по вопросу об использовании наемников как средстве 

нарушения прав человека и противодействия осуществлению права народов на 

самоопределение отметила, что наемники и субъекты, связанные с наемниками, 

повсеместно привлекались в рамках конфликта с 2002 по 2007 год и после 

президентских выборов 2010 года. Эти наемники неоднократно нарушали права 

человека, в том числе совершали казни без надлежащего судебного разбирательства и 

похищения, прибегали к пыткам и к сексуальному насилию в отношении женщин. 

Рабочая группа отметила, что власти приложили немало усилий для обеспечения 

примирения, а также приняла к сведению указ об амнистии от 2018 года, в 

соответствии с которым амнистию получили 800 человек, обвиняемых в 

преступлениях, связанных с кризисом 2010–2011 годов, и подозреваемых в их 

совершении; в числе тех, кто получил амнистию, могли быть лица, которые 

предположительно виновны в совершении самых тяжких преступлений, включая 

вербовку и финансирование наемников21. 

18. Комитет по правам ребенка рекомендовал оказывать бесплатную, 

квалифицированную и независимую юридическую помощь всем детям, нарушившим 

закон, на ранней стадии и на протяжении всего судебного разбирательства, а также 

посоветовал расширить для всех работников системы ювенальной юстиции число 

многодисциплинарных учебных программ по вопросу прав ребенка22. 

 4. Основные свободы и право на участие в общественной и политической жизни 

19. Страновая группа Организации Объединенных Наций с удовлетворением 

отмечает прогресс, достигнутый Кот-д’Ивуаром в деле обеспечения свободы прессы и 

создания механизма обеспечения безопасности правозащитников на основании 

межведомственного постановления № 972/MJDH/MEMD/MIS от 10 ноября 2021 года, 

а также приветствует назначение членов вышеуказанного механизма в соответствии с 

рекомендациями, полученными Кот-д’Ивуаром; вместе с тем Страновая группа  

по-прежнему выражает обеспокоенность по поводу таких проблем, как обеспечение 

равного доступа к средствам массовой информации, урегулирование конфликтов, 

связанных с выборами, борьба с дезинформацией, использование политических 

манипуляций, ограничение свободы слова и неравный доступ к политическим 

ресурсам, что подрывает доверие к избирательному процессу и принцип 

справедливости23. 

20. Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин обращается к 

Кот-д’Ивуару с призывом принять и осуществлять эффективные меры защиты 

женщин-правозащитников, в частности тех, кто выступает против калечащих 

операций на женских половых органах, детских браков и истощения ресурсов 

окружающей среды, а также обеспечить эффективное применение статьи 9 закона 

№ 2014-388 от 20 июня 2014 года о поощрении и защите правозащитников, в 

частности посредством создания независимого механизма, позволяющего сообщать о 

случаях нарушения закона и реагировать на них24. 

21. Страновая группа Организации Объединенных Наций отмечает прогресс, 

достигнутый в деле укрепления демократических институтов, и считает, что ряд 

проблем остается нерешенным, в частности низкий уровень участия женщин и 

молодежи в демократических процессах25. 

22. Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин рекомендовал 

более активно проводить информационно-пропагандистские кампании, посвященные 

важности участия женщин в политической жизни, особенно на руководящих 

должностях, а также роли программ развития лидерских качеств для женщин, 

желающих баллотироваться на выборах или занимать государственные должности26. 

Комитет с удовлетворением отмечает принятие закона № 2019-870 от 

14 октября 2019 года, направленного на поощрение расширения представленности 

женщин в полностью или частично выборных органах, а также положений о его 
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применении, вместе с тем Комитет по-прежнему выражает обеспокоенность по поводу 

того, что квота, предусмотренная в соответствии с законом № 2019-870, 

распространяется только на кандидатов-женщин и не касается кандидатов на 

выборные должности, что она ограничена 30 процентами, а в законе предусмотрены 

только стимулы и отсутствуют санкции27. 

 5. Запрещение всех форм рабства, включая торговлю людьми 

23. Несмотря на то, что Кот-д’Ивуар принимал активные меры по борьбе с 

современными формами рабства, Специальный докладчик по вопросу о современных 

формах рабства, включая его причины и последствия, выразил мнение о том, что 

полностью искоренить эту практику в стране не удалось. Что касается проблемы 

использования детского труда, то многие дети продолжают работать в учебные часы 

и/или осуществлять деятельность, причиняющую вред их физическому и 

психическому здоровью, и это можно квалифицировать как наихудшие формы 

детского труда. Дети, которые работали в сфере производства какао, всe чаще 

привлекаются к труду на предприятиях кустарной добычи полезных ископаемых, где 

их деятельность контролируют недостаточно тщательно или не контролируют вовсе. 

Домашний труд, особенно девочек, — еще одна проблема, вызывающая 

обеспокоенность. Детский труд не оплачивается должным образом, поступают 

сообщения о случаях физического насилия, в том числе сексуального надругательства 

и других форм насилия, а также о том, что детей из сельских районов продают в города. 

Специальный докладчик получил информацию о том, что трудовая эксплуатация 

взрослых, которую можно квалифицировать как принудительный труд, также 

сохраняется в той или иной степени в некоторых сферах экономики, например на 

предприятиях кустарной добычи полезных ископаемых28. 

24. Специальный докладчик рекомендовал Кот-д’Ивуару, помимо прочего, не 

прекращать прилагать усилия, заслуживающие высокой оценки и направленные на 

искоренение детского труда в рамках многостороннего подхода; улучшать 

эффективность применения действующего уголовного и трудового законодательства 

посредством увеличения объема кадровых и финансовых ресурсов для 

уполномоченных органов, таких как полиция, жандармерия и трудовая инспекция, а 

также путем проведения регулярной подготовки с целью выявления случаев детского 

и принудительного труда; привлекать к ответственности лиц, прибегающих к 

детскому и принудительному труду, и обеспечить применение соответствующих и в 

достаточной мере сдерживающих санкций; включить некоторые аспекты домашнего 

труда в список опасной для здоровья работы, запрещенной для детей в возрасте до 

18 лет, а также усилить контроль в этой связи; обеспечить сельскохозяйственным 

фермерам достаточное субсидирование, а также предоставить им финансовые 

стимулы с тем, чтобы предотвратить детский труд; разработать в горнодобывающем 

секторе всеобъемлющие долгосрочные меры или стратегию и принять 

безотлагательные меры по искоренению детского труда, трудовой и сексуальной 

эксплуатации, а также предпринять действия по предотвращению разрушения 

окружающей среды в этой сфере, в том числе путем содействия диалогу между всеми 

заинтересованными сторонами; оказывать надлежащую поддержку Национальной 

комиссии по правам человека, организациям гражданского общества, профсоюзам и 

организациям трудящихся, которые сыграли важную роль в выявлении, защите и 

реинтеграции жертв29. 

25. Страновая группа Организации Объединенных Наций призвала правительство 

не прекращать деятельность, проводимую в последние годы, по мобилизации 

финансовых ресурсов, необходимых для реализации национальной стратегии по 

борьбе с торговлей людьми, выделять ресурсы, необходимые Национальному 

комитету для осуществления контроля над усилиями по борьбе с торговлей людьми, 

эксплуатацией и детским трудом для выполнения поставленных задач, и, прежде 

всего, привлечь административные органы в области правосудия и безопасности к 

более активному участию в решении этой проблемы30. 
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 6. Право на труд и на справедливые и благоприятные условия труда 

26. По мнению страновой группы Организации Объединенных Наций, 

по-прежнему существует необходимость в решении проблемы, связанной с созданием 

рабочих мест для стремительно растущего числа молодых людей31. Специальный 

докладчик по вопросу о современных формах рабства рекомендовал активнее 

предлагать курсы профессиональной подготовки и увеличивать рабочие места для 

молодежи32. 

27. Специальный докладчик по вопросу о современных формах рабства 

рекомендовал наращивать меры по борьбе с трудовой эксплуатацией взрослых, в 

частности посредством разработки и реализации соответствующей стратегии в этой 

области; ввести обязательное требование заключать письменные договоры на 

законодательном уровне во всех сферах для усиления защиты прав трудящихся и их 

соблюдения; предоставлять трудящимся информацию об их правах и средствах 

юридической защиты в случае нарушения трудового законодательства в доступной 

форме и на понятном им языке33. 

28. Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин рекомендовал, 

помимо прочего, содействовать переходу женщин из неформального в формальный 

сектор, проводить регулярные инспекции труда во всех секторах занятости и назначать 

адекватные наказания за несоблюдение установленных требований34. Комитет также 

рекомендовал: a) выделить необходимые кадровые, технические и финансовые 

ресурсы на реализацию существующих планов, направленных на поощрение 

предпринимательской деятельности женщин, особенно тех, которые проживают в 

сельских районах, и осуществлять регулярный мониторинг воздействия этих планов 

на расширение экономических прав и возможностей женщин; b) принять гендерно 

ориентированную и обеспеченную достаточными ресурсами политику расширения 

экономических прав и возможностей, которая улучшила бы доступ женщин к 

профессиональной подготовке, земельным ресурсам и кредитам; c) обеспечить 

признание, сокращение и перераспределение неоплачиваемого труда женщин, в том 

числе посредством инвестирования в инфраструктуру и социальные услуги, такие как 

уход за детьми, а также путем поощрения участия мужчин в выполнении домашних и 

семейных обязанностей35. 

 7. Право на социальное обеспечение 

29. Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин рекомендовал 

обеспечить реальный охват женщин, занятых в неформальном секторе, механизмами 

социальной защиты и охраны труда36. 

 8. Право на здоровье 

30. По данным страновой группы Организации Объединенных Наций, закон о 

репродуктивном здоровье, который был призван санкционировать усилия 

правительства, еще не принят, однако процесс его разработки уже начался. Группа 

призвала правительство не прекращать работу по завершению принятия закона о 

здоровье матерей и девочек, а также ускорить осуществление закона № 2014-131 от 

24 марта 2014 года о всеобщем охвате услугами здравоохранения посредством 

обеспечения равного доступа для уязвимых групп населения37. По мнению группы, 

увеличение финансовых ресурсов, выделяемых на развитие сферы здравоохранения, 

позволит создать благоприятные условия для эффективного осуществления права на 

здоровье38. 

31. Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин рекомендовал, 

помимо прочего, внести поправки в статьи 366 и 367 Уголовного кодекса с целью 

легализации абортов в случае изнасилования, кровосмешения или серьезного 

повреждения плода в дополнение к случаям угрозы для жизни и здоровья беременной 

женщины (что уже легализировано), а также отменить уголовную ответственность за 

аборты во всех других случаях. Он также рекомендовал обеспечить, чтобы все 

женщины и девочки, особенно в сельских районах, имели доступ к недорогостоящим 

и современным формам контрацепции, активизировать работу Министерства 
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образования по повышению осведомленности о методах контрацепции и сексуальном 

и репродуктивном здоровье и правах путем включения в школьные программы уроков 

полового воспитания с учетом возраста учащихся, а также усилить меры по 

обеспечению доступа к высококачественному уходу после абортов, особенно в 

случаях возникновения осложнений после небезопасных абортов39. 

32. Комитет по правам ребенка рекомендовал: a) усилить меры, особенно 

профилактические, по борьбе с туберкулезом и обеспечить бесплатное предоставление 

соответствующих медицинских услуг; b) усилить меры по борьбе с недоеданием и 

сокращению высокой доли детей, рождающихся с малым весом и отстающих в росте, 

в частности путем увеличения кадровых, технических и финансовых ресурсов, 

выделяемых на осуществление межсекторального плана по вопросам питания на  

2016–2020 годы и национальной политики по улучшению питания в школьных 

столовых; c) осуществить национальную стратегию по борьбе с торговлей 

лекарственными средствами на улице («уличной медициной») и отсутствием 

регулирования в отношении народной медицины; d) осуществить закон № 2014-430 от 

14 июля 2014 года о профилактике, защите и наказании в контексте борьбы с 

ВИЧ/СПИДом и указ № 213/MSHP/CAB от 20 августа 2008 года о бесплатной 

антиретровирусной терапии для детей с ВИЧ/СПИДом; e) усилить меры по борьбе со 

злоупотреблением наркотическими средствами и употреблением табака и алкоголя, а 

также разработать доступные и учитывающие интересы молодежи услуги для лечения 

наркозависимости и уменьшения ее пагубных последствий40. 

 9. Право на образование 

33. Комитет по правам ребенка настоятельно призвал Кот-д’Ивуар, помимо 

прочего, обеспечить предоставление в распоряжение системы образования 

необходимых кадровых, технических и финансовых ресурсов, в частности в сельских 

районах и в рамках системы дошкольного образования, профессиональной подготовки 

и программ повышения уровня грамотности, а также обеспечить соблюдение пункта 1 

статьи 2 закона № 2015-635 от 17 сентября 2015 года об образовании и содействовать 

его осуществлению путем дальнейшего увеличения числа школ, классных комнат и 

учителей, а также посредством оказания поддержки детям, находящимся в уязвимом 

положении, и детям, живущим в условиях нищеты41. 

34. Комитет также обратился к Кот-д’Ивуару с просьбой: a) принять все 

необходимые меры для решения проблемы насилия в отношении детей, в особенности 

девочек, в школах, в том числе проблемы сексуальных надругательств и домогательств 

со стороны учителей, уделяя первоочередное внимание профилактике, а также 

привлекать виновных к ответственности; b) повысить доступность образования для 

всех, особенно для девочек и детей, проживающих в сельских районах, и расширить 

инициативы и кампании по повышению осведомленности о праве девочек на 

образование; c) повысить показатель зачисления в школы посредством устранения 

препятствий для детей, которые не посещают школу, и оказывать поддержку детям, 

которые какое-то время не посещали школу, в том числе в связи с военными и 

политическими кризисами в стране; d) принять меры по оказанию беременным 

подросткам и матерям-подросткам поддержки в продолжении образования42. 

35. Комитет также обратился к Кот-д’Ивуару с просьбой активизировать усилия по 

повышению качества образования, в том числе путем обеспечения непрерывной 

подготовки преподавателей, дальнейшего улучшения показателя соотношения числа 

учителей и числа учащихся и обеспечения всем учащимся доступа к учебным 

материалам, продолжать интеграцию коранических школ в систему образования и 

обеспечивать регулирование и мониторинг43. Похожие рекомендации, касающиеся 

девочек и женщин, были внесены Комитетом по ликвидации дискриминации в 

отношении женщин44. 

 10. Развитие, окружающая среда, предпринимательская деятельность и права 

человека 

36. Рабочая группа по вопросу об использовании наемников как средстве 

нарушения прав человека и противодействия осуществлению права народов на 
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самоопределение настоятельно призвала правительство обеспечивать справедливое 

распределение экономических ресурсов на национальном уровне и наращивать 

антикоррупционные меры. По мнению Рабочей группы, в целях предотвращения 

риска, связанного с вовлечением молодежи Кот-д’Ивуара в незаконную деятельность, 

в частности наемничество, необходимо обеспечить равный доступ к экономическим, 

социальным и культурным правам на национальном уровне45. 

37. Страновая группа Организации Объединенных Наций при помощи Программы 

развития Организации Объединенных Наций высоко оценила усилия Кот-д’Ивуара по 

наращиванию деятельности, связанной с осуществлением инициатив, направленных 

на сокращение масштабов нищеты и содействие расширению экономических прав и 

возможностей уязвимых групп населения, особенно женщин. В целях укрепления 

экономического потенциала женщин и молодежи были разработаны различные 

программы, например по микрокредитованию, профессиональной подготовке и 

предоставлению целевой финансовой поддержки (виды деятельности, приносящие 

доход), а также Национальная программа инвестиций в сельское хозяйство второго 

поколения (PNIA 2), в соответствии с которой на первый план выводятся борьба с 

нищетой и расширение экономических прав и возможностей, при этом особое 

внимание уделяется вовлечению женщин и молодежи в финансово-экономическую 

деятельность. Однако, по мнению страновой группы Организации Объединенных 

Наций, эффективное и повсеместное осуществление этих программ затрудняется из-за 

таких проблем, как отсутствие достаточного финансирования, неэффективное 

взаимодействие между заинтересованными сторонами, а также принятие 

недальновидных политических мер. Население, в основном женщины и молодежь, 

проживающие в сельских районах, страдает в связи с тем, что не может получить 

достаточный объем базовых социальных услуг46. 

38. Страновая группа Организации Объединенных Наций отметила, что 

Кот-д’Ивуар при поддержке Высшего органа по вопросам благого управления создал 

антикоррупционные механизмы контроля и обеспечения транспарентности. Однако 

такие проблемы, как нехватка ресурсов и институционального потенциала для 

проведения расследований на всех уровнях, пробелы в равном применении закона, 

коррупция на различных уровнях общества, а также отсутствие сдерживающих 

санкций в отношении лиц, причастных к коррупционной деятельности, по-прежнему 

вызывают обеспокоенность группы, поскольку подрывают прогресс, достигнутый 

правительством47. 

39. Страновая группа Организации Объединенных Наций также по-прежнему 

выражает обеспокоенность по поводу постоянных нарушений прав населения, 

пострадавшего от деятельности предприятий. В результате захвата земельных 

ресурсов крупными сельскохозяйственными и добывающими предприятиями страдает 

деятельность семейных ферм, продолжают увеличиваться масштабы нищеты, 

особенно в сельских районах48. По мнению страновой группы Организации 

Объединенных Наций, удовлетворение просьбы о посещении страны Рабочей группой 

по вопросам предпринимательства и прав человека стало своевременной 

возможностью поддержать усилия правительства по претворению в жизнь 

Руководящих принципов предпринимательской деятельности в аспекте прав 

человека49. 

40. Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин рекомендовал 

обеспечить равное участие сельских женщин и девочек в разработке стратегий 

смягчения последствий бедствий и изменения климата в соответствии с общей 

рекомендацией № 37 (2018) о гендерных аспектах уменьшения опасности бедствий в 

контексте изменения климата, опираясь, при необходимости, на традиционные, 

коренные и местные системы знаний50. 
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 B. Права конкретных лиц или групп 

 1. Женщины 

41. Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин рекомендовал 

без дальнейшего промедления привести все законы страны в соответствие с 

Конвенцией о ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин и 

обеспечить применение таких законов51. 

42. Комитет также рекомендовал принять всеобъемлющий закон о 

предупреждении всех форм гендерного насилия в отношении женщин, борьбе с ним и 

наказании за него, обеспечить выдачу жертвам гендерного насилия бесплатных 

медицинских справок для использования в качестве доказательств в суде, а также 

ускорить принятие закона, предусматривающего покрытие всех расходов жертвам 

гендерного насилия, и обеспечить скоординированное участие всех субъектов в 

деятельности по борьбе с гендерным насилием52. 

43. Комитет приветствует принятие нового Уголовного кодекса в соответствии с 

законом № 2019-574 от 26 июня 2019 года, в котором, в частности в статье 403, 

содержится определение изнасилования и криминализируются все формы 

изнасилования, вне зависимости от характера отношений между преступником и 

жертвой; вместе с тем Комитет с обеспокоенностью отмечает, что при определении 

изнасилования в браке закон опирается не на отсутствие добровольного согласия и что 

не все формы домашнего насилия четко криминализированы53. 

44. Комитет также рекомендовал обеспечить применение закона № 98-757 от 

23 декабря 1998 года, устанавливающего уголовную ответственность за проведение 

калечащих операций на женских половых органах, проводя расследования, привлекая 

к ответственности и наказывая виновных, включая тех, кто регулярно перемещается 

между Кот-д’Ивуаром и соседними странами, а также обеспечить жертвам калечащих 

операций на женских половых органах надлежащее медицинское лечение, 

психосоциальную реабилитацию и правовую помощь54. 

45. Комитет также рекомендовал: a) проводить мониторинг и оценку влияния указа 

№ 2016-781 о централизации правовой помощи, циркуляра № 005 и 

межведомственного циркуляра № 016/MJ/MEMIS/MPRD на доступ женщин к 

правосудию, в частности женщин, ставших жертвами гендерного насилия, женщин, 

имеющих небольшой доход или не имеющих его вообще, и женщин с инвалидностью; 

b) обеспечить, чтобы правовая помощь была недорогостоящей и доступной для всех 

женщин и девочек, в частности для тех, кто имеет небольшой доход или не имеет его 

вообще, и гарантировать должный учет процессуальных и возрастных требований; 

c) активизировать усилия по поощрению и расширению возможностей женщин 

использовать механизмы правосудия путем повышения их осведомленности о праве 

на правовую помощь55. 

46. Специальный докладчик по вопросу о современных формах рабства 

рекомендовал наращивать меры по расширению экономических прав и возможностей 

женщин для борьбы с нищетой и гендерным неравенством, а также предотвращения 

детского труда и других форм эксплуатации56. 

 2. Дети 

47. По данным страновой группы Организации Объединенных Наций, несмотря на 

прогресс, достигнутый в деле укрепления системы защиты детей, последние, как 

отметил Комитет по правам ребенка в своих заключительных замечаниях по второму 

периодическому докладу Кот-д’Ивуара57, по-прежнему сталкиваются с 

многочисленными трудностями при осуществлении своих прав. Такие вызовы, как 

фактическая дискриминация девочек, детей в сельской местности и детей, живущих в 

условиях нищеты, помимо прочего, препятствуют эффективному осуществлению прав 

детей, особенно в том, что касается грамотности, доступа к образованию, 

профессиональной подготовке, медицинскому обслуживанию и санитарным услугам, 

а также мер в области развития и регистрации при рождении58. 
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48. Специальный докладчик по вопросу о современных формах рабства выразил 

обеспокоенность случаями детских и принудительных браков в Кот-д’Ивуаре, в 

которые вступают девочки в возрасте от 13 лет59. Он рекомендовал выделять 

достаточные ресурсы на повышение осведомленности, продолжать стремиться 

изменить отношение религиозных и традиционных лидеров и широкой 

общественности к принудительным и детским бракам, а также привлекать к 

ответственности тех, кто прибегает к такой практике60. 

 3. Люди с инвалидностью 

49. Страновая группа Организации Объединенных Наций в полной мере 

приветствует меры, принятые Кот-д’Ивуаром для улучшения положения людей с 

инвалидностью, и считает, что отказ ратифицировать Факультативный протокол к 

Конвенции о правах инвалидов приводит к ослаблению страны, поскольку отсутствие 

возможности для подачи жалоб и претензий затрудняет контроль за осуществлением 

положений Конвенции. Группа также отметила, что для обеспечения успешного 

осуществления прав людей с инвалидностью необходимо и далее принимать 

соответствующие меры. Несмотря на существующие законы и правила, меры и 

законы, направленные на поощрение инклюзии людей с инвалидностью, не всегда 

эффективно применяются, когда речь заходит об обеспечении доступа к достойной 

занятости61. 

 4. Мигранты, беженцы и просители убежища 

50. Страновая группа Организации Объединенных Наций призвала правительство 

приступить к эффективному осуществлению документа о стратегии борьбы с 

незаконным ввозом мигрантов, разработанного с учетом распространенности этого 

явления и ущемления прав мигрантов в целом62. 

51. Страновая группа Организации Объединенных Наций при помощи Управления 

Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по делам беженцев 

оказывала правительству поддержку при работе с просителями убежища, включая 

выдачу свидетельств о рождении детей для предотвращения ситуаций безгражданства. 

Однако при выдаче свидетельств о рождении новым просителям убежища, 

проживающим в принимающих общинах, по-прежнему возникают трудности. 

Страновая группа поддержала усилия правительства по регистрации биометрических 

данных просителей убежища и рекомендовала принять необходимые меры для того, 

чтобы все просители убежища и дети-беженцы, родившиеся в Кот-д’Ивуаре, получали 

свидетельство о рождении63. 

 5. Лица без гражданства 

52. Специальный докладчик по вопросу о современных формах рабства 

рекомендовал Кот-д’Ивуару содействовать своевременной регистрации рождений и 

выдаче национальных удостоверений личности гражданам и трудящимся-мигрантам с 

целью обеспечения им доступа к образовательным и основным услугам64. 
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